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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Komunikat Federalnej Komisji £acznosci (FCC)
(tylko w Stanach Zjednoczonych)

cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane
w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktdécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie ma gwarancji,
ze zakt6cenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Je$li urzadzenie to powoduje szkodliwe
zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, kiére mozna okresli¢ wytaczajac i wiaczajac
urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktdécen za pomocag
jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:

g To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen

*  Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.
*  Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtgczony jest
odbiornik.

« Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym / telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za zgodnos$¢, mogq uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzgdzenia.

Nalezy uzywac wytacznie kabla ekranowanego RF, ktory zostat dostarczony wraz z monitorem do podtaczenia
tego monitora do komputera.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie pradem, nie wystawiaj tego
urzgdzenia na dziatanie deszczu lub nadmiernej wilgoci.

TEN APARAT CYFROWY KLASY B SPELNIA WSZYSTKIE WYMAGANIA KANADYJSKICH PRZEPISOW
ZWIAZANYCH Z WYSTEPOWANIEM ZAKLOCEN.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym

m dwoém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen oraz
(2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére
mogq powodowacé niepozadane dziatanie.

WEEE
Informacje dla uzytkownikéw majace zastosowanie w krajach Unii Europejskiej
Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt ten musi by¢ wyrzucany
\ = oddzielnie od zwyktych odpadéw domowych po zakoriczeniu jego eksploatacji. Uprzejmie
informujemy, ze aby chroni¢ zasoby naturalne, odpowiedzialno$¢ za utylizacje sprzetu
/ elektronicznego w centrach recyklingu spoczywa na Tobie. Kazdy kraj w Unii Europejskiej

powinien mie¢ swoje punkty zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Aby uzyskaé
informacje na temat miejsca, w ktérym mozna sie wycofac z recyklingu, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym urzedem do spraw gospodarki odpadami elektrycznymi i elektronicznymi lub
sprzedawca, u ktérego produkt zostat kupiony.



SRODKI OSTROZNOSCI

SRODKI OSTROZNOSCI

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Symbole uzywane w tej instrukcji

Ta ikona wskazuje na istnienie potencjalnego zagrozenia, ktére moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.

Ta ikona wskazuje wazne informacje dotyczace obstugi i konserwaciji.

Zwroé uwage
» Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi przed uzyciem monitora LCD i zachowaj jg na przyszio$c¢.

» Specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w niniejszym podreczniku uzytkownika sg jedynie
orientacyjne. Wszystkie informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Zaktualizowane tre$ci mozna

pobrac z naszej strony internetowej pod adresem: www.agneovo.com.

* Aby chroni¢ swoje prawa jako konsumenta, nie usuwaj zadnych naklejek z monitora LCD, poniewaz moze

to wptyng¢ na okreslenie okresu gwarancji.

Ostrzezenia dotyczace konfigurowania

- Nie umieszczaj monitora LCD w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejnik, otwor wentylacyjny
L—\‘. lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

g’/f\ Nie zastaniaj ani nie blokuj otworéw wentylacyjnych w obudowie.

“ Umies¢ monitor LCD na stabilnej powierzchni. Nie umieszczaj monitora LCD w miejscu
%j‘v narazonym na wibracje lub wstrzasy.

(J; Umies¢ monitor LCD w dobrze wentylowanym miejscu.

<N Nie umieszczaj monitora LCD na zewnatrz.
X
“‘1‘"}"‘ Nie umieszczaj monitora LCD w zakurzonym lub wilgotnym otoczeniu.
|
‘r’d’

‘ Nie nalezy rozlewac ptyndéw ani wktadaé ostrych przedmiotéw do monitora LCD przez otwory
= wentylacyjne. Moze to spowodowacé przypadkowy pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie
monitora LCD.




SRODKI OSTROZNOSCI

Ostrzezenia podczas uzywania

—~a-g

Uzywaj tylko przewodu zasilajgcego dostarczonego z monitorem LCD.

N

Gniazdo zasilania powinno by¢ zainstalowane w poblizu monitora LCD i by¢ fatwo dostepne.

®

Jesli do zasilenia monitora LCD uzywany jest przedtuzacz, upewnij sie, ze catkowity pobor
pradu z gniazda elektrycznego nie przekracza warto$ci znamionowej wyrazonej w amperach.

o
&%

Nie pozwdl aby cokolwiek spoczywato na kablu zasilajacym. Nie umieszczaj monitora LCD
w miejscu, gdzie mozna nadepnac¢ na jego przewod zasilajacy.

Jesli monitor LCD nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odigcz przewdd zasilajgcy
od gniazda elektrycznego.

Aby odfgczy¢ przewdd zasilajacy, chwyc i pociggnij za wtyczke. Nie ciagnij za przewdd; moze
to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

DB

Nie nalezy odtgczac ani dotykac przewodu zasilajgcego mokrymi dtoniami.

QX@

A

OSTRZEZENIE:

Odfacz przewod zasilajgcy od gniazda elektrycznego i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym w nastepujacych warunkach:

* Gdy przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.

+ Jesli monitor LCD zostat upuszczony lub obudowa zostata uszkodzona.

+ Jesli monitor LCD emituje dym lub wyrazny zapach.

Montaz sufitowy lub montaz na innych poziomych powierzchniach nie sg wskazane.

OSTRZEZENIE:

Instalacja wbrew instrukcjom moze spowodowac niepozgdane konsekwencje,

w szczegolnosci krzywdzace ludzi i uszkodzi¢ mienie. Uzytkownicy, ktdrzy juz zamontowali
monitor na suficie lub jakiejkolwiek innej poziomej powierzchni nad gtowa, powinni
skontaktowac sie z AG Neovo, aby uzyskac¢ konsultacje i rozwigzania, ktére zapewniag

najbardziej przyjemne i satysfakcjonujgce wrazenia z uzytkowania monitora.
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Czyszczenie i konserwacja

@ Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy monitora LCD, nalezy zwracac¢ sie
do wykwalifikowanego personelu serwisowego. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw obudowy
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecie lub inne zagrozenia.

Uwagi dla monitora LCD

Aby utrzymac stabilng wydajnosc swietlna, zaleca sie ustawienie niskiej jasnosci.

Ze wzgledu na zywotno$¢ podswietlenia matrycy normalne jest, Zze jako$¢ jasnosci monitora LCD moze
z czasem ulega¢ zmniejszeniu.

Gdy obrazy statyczne sg wyswietlane przez dtuzszy czas, obraz moze spowodowaé¢ zmiany na ekranie
monitora LCD. Nazywa sie to efektem powidoku lub wypaleniem na obrazie.

Aby zapobiec utrwalaniu obrazu, wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
» Ustaw monitor LCD tak, aby wylgaczat sie po kilku minutach bezczynnosci.
» Uzyj wygaszacza ekranu z ruchoma grafikg lub pustym biatym obrazem.

* Regularnie zmieniaj tto pulpitu.

Dostosuj monitor LCD do ustawien niskiej jasnosci.

* Wytgcz monitor LCD, gdy system nie jest uzywany.

Co robi¢, gdy monitor LCD pokazuje powidoki na obrazie:
* Wytgcz monitor LCD na dtuzszy czas. Moze to by¢ kilka godzin lub kilka dni.
» Uzyj wygaszacza ekranu i uruchom go przez dtuzszy czas.

» Uzyj czarno-biatego obrazu i uruchom go przez diuzszy czas.

W matrycy LCD znajdujg sie miliony mikro tranzystoréw. To normalne, ze kilka tranzystorow ulega
uszkodzeniu i wytworza sie plamki. Jest to dopuszczalne i nie jest uwazane za awarie.




ROZDZIAL 1: OPIS PRODUKTU

1.1 Zawartos¢ opakowania

Rozpakowujac sprawdz czy w opakowaniu znajdujg sie nastepujace elementy. Jesli ktéregokolwiek z nich
brakuje lub jest uszkodzony, skontaktuj sie ze sprzedawca.

|:| Monitor LCD

uuuuuu

LA-22 LA-24 LA-27

[] Skrécona instrukcja [ ] Podstawa
obstugi

Skrécona instrukcja
obstugi

LA-22 LA-24/LA-27

|:| Podstawa |:| Przewéd zasilajacy |:| Kabel VGA
(do LA-24/LA-27)

=1L

[T )

|:| Kabel audio |:| Karta gwarancyjna

Uwaga:
» Uzywaj tylko dostarczonego przewodu zasilajgcego.
* Powyzsze rysunki sg tylko w celach informacyjnych. Rzeczywiste pozycje mogaq sie réznic
w zalezno$ci od dostawy.
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1.2 Instalacja

1.2.1 Montaz podstawy

1. Umies¢é monitor LCD ekranem skierowanym w dé6t na miekkiej powierzchni.
2. Przymocuj podstawe do monitora LCD.
a. Docisnij mocno podstawe, aby zaskoczyty zatrzaski w podstawie i szczelinach stupka.

b. Przymocuj podstawe do stupka. (model LA-24, LA-27)

00000000 00000080

LA-22

LA-24

LA-27



OPIS PRODUKTU

1.2.2 Regulacja pochylenia

Aby uzyska¢ komfort ogladania, pochyl monitor LCD pod dogodnym katem od 15° do 20°. Przytrzymaj
podstawe jedng reka, a druga rekg wyreguluj pochylenie monitora LCD pod zadanym katem.

-5° + +15° -5° + +20°

LA-24 | LA-27

1.2.3 Montaz nascienny

Aby zamontowa¢ monitor LCD na Scianie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Zdemontuj podstawe.

Prosze odnies¢ sie do stronypage 28.

2. Zdejmij stupek podstawy.
a. Umies¢ monitor LCD ekranem skierowanym w doét na miekkiej powierzchni.
b1. Wykre¢ wkrety mocujace podstawe do monitora LCD. (model LA-22)
b2. Nacisnij przycisk zwalniajacy i odlgcz podstawe od stupka. (model LA-24, LA-27)

c. Pociggnij i wyjmij stupek podstawy z monitora. (model LA-22)

s i I

® ® ®
4 iy
0003000 i i 20000008 10000001 20000000

LA-22




OPIS PRODUKTU

LA-24 | LA-27

3. Montaz monitora LCD na S$cianie.
Przykre¢ wspornik montazowy do otworéw VESA z tytu monitora LCD.

<100mm»> «100mm->

100mm
100mm

) o o o
000ggng % 00000 \ B )

LA-22 LA-24 | LA-27

Uwaga: Podejmij wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec upadkowi monitora LCD i zmniejszyc¢ ryzyko
obrazen i uszkodzenia monitora w przypadku trzesien ziemi lub innych katastrof.

» Uzywaj tylko zestawu do montazu na Scianie 100 x 100 mm zalecanego
przez AG Neovo. Wszystkie zestawy AG Neovo do montazu na Scianie
sg zgodne ze standardem VESA.

» Zamontuj monitor LCD na solidnej $cianie wystarczajagco mocnej, aby
utrzymac monitor o takiej wadze.

« Zalecane jest zamontowanie na Scianie monitora LCD bez odchylania
go w dot.

10




OPIS PRODUKTU

1.3 Przeglad

1.3.1 Widok z przodu

LA-22 LA-24

LA-27

a Ekran wyswietlajacy

e Przyciski sterujace
Nacisnij przycisk, aby wykonac¢ jego funkcje. Wiecej informaciji na temat kazdego przycisku
mozna znalez¢ na stronie 12 + 13.

1"
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1.3.2 Przyciski sterujace

{ ] | ===l I

MENU 4 > AuTO &

L o [ e e Y e R e ™)
2

E————
Wskaznik LEDJ Wskaznik LED J Wskaznik LED J-
LA-22 LA-24 LA-27
Przycisk | Opis dziatania
Przycisk menu Menu ekranowe (,,On Screen Display” - OSD)
(MENU) * Nacisnij, aby wywota¢ menu OSD.
W menu OSD

» Uzyj, aby potwierdzi¢ wybér lub wejs¢ do podmenu.

Przycisk Lewo / Prawo | Menu gto$nosci
() « Naci$nij przycisk P, aby wywota¢ menu gtosnosci.

Nastepnie nacisnij przycisk 4/, aby dostosowa¢ poziom gtosnosci.
Uwaga: Podczas regulacji gtosnoSci lub ustawieri menu nacisnij i przytrzymaj

przycisk 4/W, aby zmieni¢ warto$ci w sposob ciggty.

Menu wybory wejscia
 Nacisnij przycisk 4, aby wywota¢ menu wyboru wejscia.

Nastepnie nacisnij przycisk 4/, aby przetaczy¢ zrédto wejsciowe i nacisnij
przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ wybbdr.

W menu OSD
+ Uzyj, aby przechodzié¢ pomiedzy opcjami menu.
» Uzyj, aby wybrac opcje i dostosowaé ustawienia.

12



OPIS PRODUKTU

Przycisk | Opis dziatania

Przycisk automatycznie | Automatyczna regulacja (dostepna tylko dla wejscia VGA)

(AUTO) Nacisnij, aby wykona¢ automatyczng regulacje. Ta funkcja automatycznie
dostosowuje monitor LCD do optymalnego ustawienia, w tym pozycji poziomej,
pionowej, zegara i fazy.

Po zainicjowaniu automatycznej regulacji na ekranie wyswietlany jest ponizszy
komunikat.

Gdy komunikat zniknie, oznacza to, ze automatyczna regulacja zostata
zakohczona.

Uwaga:
* Podczas automatycznej requlacji obraz na ekranie lekko potrzg$nie sie
przez kilka sekund.
» Zaleca sie korzystanie z funkcji automatycznej regulacji podczas
korzystania z monitora LCD po raz pierwszy lub po zmianie
rozdzielczosci lub czestotliwosci.

W menu OSD

« Uzyj, aby zamkna¢ menu OSD lub wyj$¢ z podmenu.

Podczas regulacji gtosnosci
+ Uzyj, aby zamkna¢ menu gtosnosci.

Przycisk zasilania (() | Zasilanie Wiacz / Wytacz
» Nacisnij raz, aby wtgczy¢ monitor.
* Nacisnij ponownie, aby wytaczy¢ monitor.

Wskaznik LED Dioda LED $wieci na zielono podczas normalnej pracy a miga na zielono
w trybie czuwania.
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1.3.3 Widok z tytu

g i Ry
¢ ¢

LA-27

VGA AUDIOIN

00000
PSS, @ @ @

Wejscie zasilania AC

Stuzy do podtaczania przewodu zasilajgcego.

Ztacze DP (DisplayPort)

Stuzy do podtaczenia kabla DP do cyfrowego sygnatu wejsciowego.
Ztacze HDMI

Stuzy do podtaczania kabla HDMI do cyfrowego sygnatu wejsciowego.
Ztacze VGA

Stuzy do podtaczenia kabla VGA dla analogowego sygnatu wejsciowego.
Gniazdo wejscia audio (mini jack audio 3,5 mm)

Stuzy do podtaczania kabla audio do wejscia audio.

Gniazdo stuchawkowe (mini jack audio 3,5 mm)

Stuzy do podtaczania stuchawek.

Gniazdo blokady Kensington™
Stuzy do fizycznego blokowania monitora, aby zapobiec jego kradziezy.
Urzadzenie blokujgce jest sprzedawane osobno. Aby dokonaé¢ zakupu,

skontaktuj sie ze sprzedawca.

14



ROZDZIAL 2: PODLACZANIE MONITORA

UWAGA:

Upewnij sie, ze monitor LCD nie jest podtgczony do gniazdka przed wykonaniem
jakichkolwiek potgczen. Podtaczanie kabli przy wigczonym zasilaniu moze spowodowac
porazenie pradem lub obrazenia ciata.

2.1 Podtaczanie zasilania

1. Podiacz przewdd zasilajacy do wejscia pradu zmiennego z tylu monitora LCD.
2. Podtacz wtyczke do gniazdka elektrycznego lub zrédta zasilania.

Gniazdo sieciowe

UWAGA:

Podczas odtgczania przewodu zasilajgcego nalezy trzymac przewdd zasilajgcy za wtyczke
sieciowa. Nigdy nie ciggnij za przewdd.

15



PODLACZANIE MONITORA

2.2 Podtaczanie sygnatu wejSciowego
Sygnaty wejsciowe moga by¢ podtaczone za pomoca jednego z nastepujgcych kabli:

» Display Port
Podtacz jeden koniec kabla Display Port do ztgcza Display
Port monitora LCD, a drugi koniec do ztgcza Display Port
komputera.

+ HDMI

Podtacz jeden koniec kabla HDMI do ztgcza HDMI
monitora LCD, a drugi koniec do ztgcza HDMI
komputera.

+ VGA
Podtacz jeden koniec 15-stykowego kabla D-sub

do ztgcza VGA monitora LCD, a drugi koniec do zigcza

D-sub komputera.

16



PODLACZANIE MONITORA

2.3 Podtaczanie urzadzen audio

* Wejscie audio
Podtacz jeden koniec kabla audio do gniazda audio monitora LCD, a drugi koniec do gniazda audio
komputera.

AUDIO IN

©

%
%

©

Audio Out

* Wyjscie audio

Podtacz stuchawki do gniazda stuchawkowego w monitorze LCD.

17



ROZDZIAL 3: MENU EKRANOWE OSD

3.1 Korzystanie z menu ekranowego OSD

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywota¢ okno menu OSD.

Podczas gdy uzywane jest Podmenu
wejscie HDMI / DisplayPort,
to menu Obraz jest
wytgczone i wyszarzone.
Opcja
menu

2. Nacisnij przycisk « lub >, aby wybra¢ menu, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wejs¢ do wybranego menu.

Poz. pozioma

Wybrane menu jest podswietlone na szaro, a tekst wybranej opcji menu zmienia kolor na zétty.

3. Nacisnij przycisk « lub »>, aby wybrac¢ opcje, a nastepnie naci$nij przycisk MENU, aby
wejs¢ do podmenu.

Poz. pozioma

Poz. pozioma

Tekst wybranej opcji menu lub podmenu zmienia kolor na zétty.

4. Nacisnij przycisk € lub >, aby dostosowac ustawienia.
5. Aby wyjs$¢é z podmenu, nacisnij przycisk AUTO.
6. Aby zamkna¢ okno menu OSD, nacisnij dwukrotnie przycisk AUTO.

Uwaga: Po zmianie ustawien wszystkie zmiany sg zapisywane, gdy uzytkownik wykona nastepujgce czynnosci:
* Przejdzie do innego menu
» Zamknie menu OSD
» Zaczeka, az menu OSD zniknie
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MENU EKRANOWE OSD

3.2 Struktura menu OSD

Menu gitéwne | Podmenu | Odnosnik
Kolor Kontrast Patrz strona 21.
Jasnos$c¢
Temp. barwowa 9300
6500
5500

Uzytkownika

Auto regulacja

Regulacja kolorow

Obraz Poz. pozioma Patrz strona 22.

Poz. pionowa

Zegar

Faza

OSD Jezyk English Patrz strona 23.

Francgais

Deutsch

Italiano

Pycckuin

Spanish

Portuguese

BAGE

=R =54
Polski

Poz. pozioma OSD

Poz. pionowa OSD

Ukryj menu OSD po

Przezroczystos¢




MENU EKRANOWE OSD

Menu gtéwne | Podmenu | Odnosnik
Ustawienia Tryb PC Patrz strona 24.
dodatkowe Zywe kolory

Film
Gtosnosé
Zrédio sygnatu VGA
HDMI
DP
Wspotczynnik proporcji 16:9
AUTO
4:3
Aktywny kontrast Wiaczony
Wytaczony
Czas reakgcji Wiaczony
Wytgczony
Filtr Swiatta niebieskiego
ANTI-BURN-IN™
Ust. fabryczne Ustawienia fabryczne Patrz strona 25.
Uwaga: Dostepnosc niektorych opcji w menu zalezy od zrodta sygnatu wejsciowego. Jesli menu nie jest
dostepne, to jest ono wytgczone i wyszarzone.
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ROZDZIAL 4: REGULACJA MONITORA LCD

4.1 Ustawienia kolorow

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywota¢ okno OSD.

2. Nacisnij przycisk € lub », aby wybra¢ 0, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
przejs¢ do menu Kolor.

3. Nacisnij przycisk € lub P>, aby wybra¢ opcje, a nastepnie naci$nij przycisk MENU, aby
wejs¢ do podmenu.

Pozycja | Funkcja | Dziatanie | Zakres

Kontrast Dostosowuje réznice miedzy poziomem

czerni a poziomem bieli. Nacisnij przycisk < lub od 0 do 100

», aby ustawi¢ wartosé.

Jasnosc¢ Dostosowuje luminancje obrazu na ekranie.

Temp. barwowa | Zapewnia kilka ustawien regulacji kolorow. Nacisnij przycisk < 9300
(Temperatura lub B, aby wybraé 6500
barwowa) ustawienie. 5500

Uzytkownika

Temperature barwowg mozna ustawi¢ na:
* 9300 - Cechuje jg niebieskawy odcienh dla chtodniejszych kolorow.

* 6500 - Jest to domysina temperatura barwowa powszechnie stosowana w normalnych
warunkach oswietleniowych.

* 5500 - Cechuje jg czerwonawy odcien dla cieplejszych koloréw.

+ UZYTKOWNIKA - Pozwala uzytkownikom ustawi¢ temperature koloréw, dostosowujac
ustawienia czerwieni, zieleni lub koloru niebieskiego zgodnie z preferencjami
uzytkownika.

a. Wybierz UZYTKOWNIKA i naciénij przycisk MENU.

b. Nacis$nij przycisk « lub P>, aby wybrac kolor, ktéry chcesz dostosowac¢. Nastepnie
nacisnij przycisk MENU, aby wej$¢ do podmenu.

c. Nacisnij przycisk < lub »>, aby ustawi¢ warto$¢ (od 0 do 255).

Uwaga: Aktywuj Ustawienia fabryczne, aby przywrdci¢ domysine ustawienie koloru.
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REGULACJA MONITORA LCD

Pozycja | Funkcja | Dziatanie | Zakres

Auto regulacja | Automatycznie optymalizuje wyswietlanie
obrazu.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko
wtedy, gdy zrédtem wejsciowym jest VGA. Nacisnij przycisk MENU,

Regulacja Obstuguije balans bieli i automatycznie aby wykonac funkcje.

koloréw dostosowuje ustawienia kolorow.

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko
wtedy, gdy zrodtem wejsciowym jest VGA.

4.2 Ustawienia obrazu

Uwaga: Ta opcja menu jest dostepna tylko wtedy, gdy zrodtem wejSciowym jest VGA.

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywota¢ okno OSD.
2. Nacisnij przycisk € lub », aby wybraé¢ i nacis$nij przycisk MENU, aby wejs¢ do menu

Obraz.
-

3. Nacisnij przycisk « lub >, aby wybra¢ opcje, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wejs¢ do podmenu.

Pozycja Funkcja Dziatanie
Poz. pozioma Przesuwa obraz na ekranie w lewo Nacisnij przycisk < lub od 0 do 100
(Pozycja lub w prawo. P, aby ustawié warto$é.
pozioma)
Poz. pionowa Przesuwa obraz na ekranie w goére
(Pozycja lub w dét.
pionowa)
Zegar Dostosowuje taktowanie czestotliwosci, aby

zsynchronizowac sie z sygnatem wideo.

Faza Dostosowuje taktowanie fazy, aby

zsynchronizowac sie z sygnatem wideo.
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REGULACJA MONITORA LCD

4.3 Ustawienia menu OSD

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywota¢ okno OSD.

N
2. Nacisnij przycisk <€ lub », aby wybrac¢ i nacisnij przycisk MENU, aby wej$s¢ do menu

OSD.

3. Nacisnij przycisk € lub >, aby wybra¢ opcje, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wejs¢ do podmenu.

Pozycja | Funkcja | Dziatanie Zakres
Jezyk Wybierz jezyk uzywany w menu OSD. Naciénij przycisk <« English
lub B>, aby wybraé Francais
- Deutsch
ustawienie. .
Italiano
Pycckuii
Spanish
Portuguese
HAE
s20f
ZiP
51135254
Polski
Poz. pozioma Przesuwa okno OSD na ekranie w lewo lub | Nacignij przycisk < lub od 0 do 100
OSD (Pozycja | w prawo. P, aby ustawié wartosé.
pozioma)
Poz. pionowa Przesuwa okno OSD na ekranie w gore lub
OSD (Pozycja |w dot.
pionowa)
Ukryj menu Ustawia czas (w sekundach) wyswietlania od 5 do 60
OSD po okna menu OSD na ekranie. Po uptywie
czasu ono OSD jest automatycznie
dezaktywowane i znika.
Przezroczystos¢ | Dostosowuje poziom przezroczystosci od0do4

ekranu OSD.




REGULACJA MONITORA LCD

4.4 Ustawienia dodatkowe

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywota¢ okno OSD.

2. Nacisnij przycisk <€ lub », aby wybrac¢ ‘* i nacisnij przycisk MENU, aby wej$s¢ do menu
Ustawienia dodatkowe.

3. Nacisnij przycisk € lub >, aby wybra¢ opcje, a nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wejs¢ do podmenu.

Pozycja Funkcja Dziatanie Zakres

Tryb Wybiera tryb wyswietlania. Nacisnij przycisk < PC
lub B, aby wybra¢ Zywe kolory

L Film
ustawienie.

Gtosnos¢ Dostosowuje poziom gtosnosci Nacisnij przycisk < lub od 0 do 100

wbudowanego gtosnika. P, aby ustawi¢ wartos¢.

Zrédio sygnatu | Przetacza zrédio wejscia. Nacisnij przycisk « VGA
lub B, aby wybraé HDMI
ustawienie. DP

Wspotczynnik Wybiera wspétczynnik ksztattu obrazu 16:9

proporcji ekranu. AUTO

4:3

Aktywny Automatycznie dostosowuje kontrast obrazu Wiacz

kontrast do sceny. Wytgcz

Uwaga: Jesli ta funkcja jest wigczona,
Kolor> Jasnos¢ / Kontrast sq wyszarzone.

Czas reakg;ji Zwieksz czas reakcji monitora. Wiacz

Wytacz
Filtr Swiatta Wigcza / wytacza funkcje filtra niebieskiego od 0 do 100
niebieskiego Swiatta. Po wigczeniu zmniejsza sie ilos¢

niebieskiego swiatta wyswietlanego przez
ekran, zapewniajac uzytkownikom komfort
podczas ogladania poprzez zmniejszenie
zmeczenia oczu po dtugim okresie
uzytkowania.
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REGULACJA MONITORA LCD

Pozycja | Funkcja | Dziatanie | Zakres
ANTI-BURN-IN™ | WLACZ Wiacz
Wiacza lub wytacza funkcje zapobiegajaca Wytacz
wypalaniu pikseli Anti-Burn-in™.
INTERWAL (GODZINY) 4
Wybiera czas (w godzinach) miedzy 2
aktywacja funkcji Anti-Burn-in™. 8

4.5 Przywracanie ustawien fabrycznych

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wywota¢ okno OSD.

2. Nacisnij przycisk € lub », aby wybra¢ i nacisnij przycisk MENU, aby wejsé do menu
Ustawien fabrycznych.

- -

3. Nacisnij przycisk MENU, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia.




ROZDZIAL 5: DODATEK

5.1 Komunikaty ostrzegawcze

Gdy pojawi sie ktérykolwiek z tych komunikatéw ostrzegawczych, sprawdz nastepujgce mozliwosci.

Komunikat ostrzegawczy

Przyczyna

Rozwigzanie

Rozdzielczos¢ lub czestotliwosé
odswiezania karty graficznej
komputera sg zbyt wysokie.

' Zmien rozdzielczo$¢ lub
czestotliwos¢ odswiezania karty
graficznej.

Monitor LCD nie moze wykryc¢
sygnatu wejsciowego zrodia.

\ Sprawdz, czy zrédto sygnatu
jest wigczone.

\ Sprawdz, czy kabel sygnatowy
jest prawidtowo podtaczony.

\ Sprawdz, czy w ztaczu kabla
nie jest skrecony lub ztamany
ktorys pin.

To okno komunikatu
ostrzegawczego bedzie
wyswietlane tylko wtedy, gdy
ustawienie funkcji menu zostanie
zZmienione po raz pierwszy.

' Naciénij przycisk WYBIERZ,
aby kontynuowac zmiany
ustawien, lub nacisnij przycisk
ANULUJ, aby wytgczy¢ zmiany
ustawien.

¢ Uwaga: Dziatanie moze sie

rozni¢ w zaleznosci od modelu
produktu.
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5.2 Rozwigzywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Brak obrazu. » Sprawdz, czy monitor LCD jest wigczony.
+ Wskaznik LED jest * Sprawdz, czy zasilacz jest prawidtowo podtgczony do monitora LCD.
wytaczony. « Sprawdz, czy kabel zasilajgcy jest podtaczony do gniazdka sieciowego.
* Wskaznik LED jest » Sprawdz, czy komputer jest wtgczony.
zielony. » Sprawdz, czy komputer znajduje sie w trybie gotowosci, przesun mysz

lub nacisnij dowolny klawisz, aby wybudzi¢ komputer z trybu uspienia.

Pozycja obrazu jest * W przypadku wejscia VGA ustaw pozycje Pozycja pozioma i Pozycja
niewfasciwa. pionowa w menu Obraz () (patrz strona 22).

Wyswietlane teksty sg * W przypadku wejscia VGA wykonaj nastepujace czynnosci:
zamazane.

' Naciénij i przycisk AUTO aby automatycznie wyregulowaé
wyswietlany obraz (,Przycisk automatycznie (AUTO)”
patrz strona 22).

\ Dostosuj ustawienia Zegar i Faza w menu Obraz (),
(patrz strona 22).

Na ekranie pojawiajg sie * W matrycy LCD znajdujg sie miliony tranzystorow. Normalne jest
czerwone, niebieskie, uszkodzenie kilku tranzystorow i pojawianie sie plam.

zielone lub biate punkty. Jest to akceptowalne i nie jest uwazane za awarie.

Brak dzwieku. » Sprawdz, czy gtosnos¢ jest ustawiona na O (patrz strona 12).

* W menu Ustawienia dodatkowe ('}?), sprawdz Gtosnosé czy nie
jest ustawiona na 0 (patrz strona 24).

* W przypadku wejscia VGA sprawdz w ustawieniach dzwieku komputera.

Na ekranie LCD pojawita * Dzieje sie tak, gdy monitor LCD jest przenoszony z zimnego
sie rosa. pomieszczenia do cieplejszego pomieszczenia o wyzszej temperaturze.
Nie wigczaj monitora LCD, poczekaj az kondensacja rosy zniknie.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Na ekranie pojawity sie * Wytgcz monitor LCD na dtuzszy czas.
blade cienie (powidoki) » Uzyj wygaszacza ekranu lub czarno-biatego obrazu i uruchom go na

ze statycznego obrazu. diuzszy czas.

5.3 Transport monitora LCD

Aby przetransportowac¢ monitor LCD do naprawy lub wysytki, umies¢ wyswietlacz w oryginalnym opakowaniu.
1. Demontaz podstawy.
a. Umies¢ monitor LCD ekranem skierowanym w dét na miekkiej powierzchni.
b. Scisnij naciecia na spodzie podstawy dwoma palcami.
c. Odiacz podstawe od stupka.

d. Nacisnij przycisk zwalniajacy i odtagcz podstawke od stupka. (model LA-24, LA-27)

LA-22

LA-24

LA-27
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2,

3.

Umies¢é monitor LCD w oryginalnym worku foliowym.

Dla ochrony umies¢ monitor LCD w dwéch pianowych, oryginalnych elementach
ochronnych po obu stronach obudowy.

Umies¢ monitor LCD w pudetku, ekranem do dotu.

Umies¢ podstawe skierowang do dotu w wyznaczonym otworze u goéry piankowych
elementoéw.

Umies¢ pozostalg zawartos¢é w wyznaczonym obszarze (jesli to konieczne).

Zamknij i oklej pudetko samoprzylepna tasma pakowa.

LA-22 LA-24 s

Uwaga:
» Zaleca sie uzywanie oryginalnego opakowania.
* Podczas przepakowywania ostroznie umie$¢ monitor LCD w pudetku i chron szklang matryce przed

kontaktem z jakimkolwiek przedmiotem.




ROZDZIAL 6: SPECYFIKACJA

6.1 Specyfikacja monitora

LA-22 LA-24 LA-27
Panel Panel Type LED-Backlit TFT LCD LED-Backlit TFT LCD LED-Backlit TFT LCD
(TN Technology) (IPS Technology) (IPS Technology)
Panel Size 21.5” 23.8” 27.0”
Max. Resolution FHD 1920 x 1080 FHD 1920 x 1080 FHD 1920 x 1080
Pixel Pitch 0.248 mm 0.275 mm 0.314 mm
Brightness 300 cd/m? 270 cd/m?® 250 cd/m®
Contrast Ratio 20,000,000:1 (DCR) 20,000,000:1 (DCR) 20,000,000:1 (DCR)
Viewing Angle (H/V) 170°/160° 178°/178° 178°/178°
Display Colour 16.7M 16.7M 16.7M
Response Time 3ms 5ms 5ms
Frequency (H/V) H Freq. 30 kHz-83 kHz 30 kHz-83 kHz 30 kHz-83 kHz
V Freq. 56 Hz-75 Hz 56 Hz-75 Hz 56 Hz-75 Hz
Input DisplayPort x 1 x 1 x 1
HDMI 1.3x1 1.3x1 1.3x1
VGA 15-Pin D-Sub x 1 15-Pin D-Sub x 1 15-Pin D-Sub x 1
Audio Audio In Stereo Audio Jack (3.5 mm) | Stereo Audio Jack (3.5 mm) | Stereo Audio Jack (3.5 mm)
Audio Out Stereo Audio Jack (3.5 mm) | Stereo Audio Jack (3.5 mm) | Stereo Audio Jack (3.5 mm)
Internal Speaker 2W x 2 2W x 2 2W x 2
Power Power Supply Internal Internal Internal
Power Requirements | AC 100-240V, 50/60 Hz AC 100-240V, 50/60 Hz AC 100-240V, 50/60 Hz
On Mode 16W (On) 18W (On) 17W (On)
Standby Mode <0.5W <0.5W <0.5W
Off Mode <0.3W <0.3W <0.3W
Operating Conditions | Temperature 5°C-35°C (41°F-95°F) 5°C-35°C (41°F-95°F) 5°C-35°C (41°F-95°F)
Humidity 20%-85% (non-condensing) | 20%-85% (non-condensing) | 20%-85% (non-condensing)
Storage Conditions | Temperature -20°C-60°C (-4°F-140°F) -20°C-60°C (-4°F-140°F) -20°C-60°C (-4°F-140°F)
Humidity 5%-85% (non-condensing) |5%-85% (non-condensing) |5%-85% (non-condensing)
Mounting VESA FPMPMI Yes (100 x 100 mm) Yes (100 x 100 mm) Yes (100 x 100 mm)
Stand Tilt -5°to 15° -5° to 20° -5°to 20°
Security Kensington Security Yes Yes Yes
Slot
Dimensions w/ base (W x H x D) 511.0x 377.0 x 183.0 mm [ 555.0 x 433.0 x 226.0 mm |612.0 x 452.0 x 226.0 mm
(20.1"x14.8"x 7.2") (21.9"x17.0"x 8.9") (24.1”x17.8" x 8.9”)
Packaging (W x H x D) | 561.0 x 426.0 x 103.0 mm 620.0 x 418.0 x 157.0 mm 678.0 x 545.0 x 134 mm
(22.1"x 16.8" x 4.1") (24.4"x 16.5" x 6.2") (26.7"x 21.5" x 5.3")
Weight w/ base 3.4 kg (7.51b) 3.5kg (7.7 Ib) 4.3 kg (9.5 Ib)
Packaging 4.6 kg (10.1 Ib) 5.0 kg (11.0 Ib) 5.9 kg (13.0 Ib)

Uwaga: Wszystkie specyfikacje mogq ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
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6.2 Wymiary monitora
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LA-27
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